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POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre kontrolu rozpočtu vyzýva Výbor pre hospodárske a menové veci, aby ako 
gestorský výbor zaradil do svojej správy tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy:

Text predložený Komisiou Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 
Európskeho parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1
Odôvodnenie 2

(2) Efektívna, účinná a rozsiahla spolupráca 
medzi súčasnými a budúcimi členskými 
štátmi i medzi nimi a Komisiou je kľúčovým 
prvkom fungovania daňových systémov 
a boja proti podvodom. Keďže daňoví 
podvodníci neobmedzujú svoju činnosť na 
územie Spoločenstva, tento program by mal 
poskytnúť možnosť rozvinutia spolupráce s 
tretími krajinami a pomoci týmto krajinám.
Mal by pomôcť aj pri odhaľovaní 
legislatívnych a administratívnych praktík 
spomaľujúcich spoluprácu a pri hľadaní 
možností odstraňovania prekážok takejto 
spolupráce.

(2) Efektívna, účinná a rozsiahla spolupráca 
medzi súčasnými a budúcimi členskými 
štátmi i medzi nimi a Komisiou je kľúčovým 
prvkom fungovania daňových systémov 
a boja proti podvodom. Keďže daňoví 
podvodníci neobmedzujú svoju činnosť na 
územie Spoločenstva, tento program by mal 
poskytnúť možnosť rozvinutia spolupráce s 
tretími krajinami a pomoci týmto krajinám. 
Mal by pomôcť aj pri odhaľovaní 
legislatívnych a administratívnych praktík 
spomaľujúcich spoluprácu a pri hľadaní 
možností odstraňovania prekážok takejto 
spolupráce. Spolupráca a výmena 
informácií umožní daňovým orgánom 
členských štátov a Komisii nájsť existujúce 
a nové vzory podvodov, aby sa na 
vnútroštátnej úrovni a na európskej úrovni 
mohli prijať vhodné opatrenia zamerané 
na boj proti "daňovým" podvodom, ktoré 
často páchajú zoskupenia organizovaného 
zločinu.

Odôvodnenie

Vzhľadom na to, že „daňoví“ podvodníci sú často zločinci pôsobiaci v zoskupeniach 
medzinárodného organizovaného zločinu, spolupráca medzi členskými štátmi a Komisiou pri 
ich hľadaní je dôležitá.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2
Odôvodnenie 5
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(5) Bezpečné transeurópske počítačové 
komunikačné systémy a systémy výmeny 
informácií financované z programu 2007 
majú rozhodujúcu úlohu pri posilňovní 
daňových systémov v rámci Spoločenstva a 
mali by preto byť naďalej financované.
Navyše by sa do programu mali dať zaradiť 
ďalšie systémy výmeny informácií 
týkajúcich sa daní, ako sú Kontrolný systém 
pohybu tovaru (KSPT) zriadený na základe 
rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady 
č. 1152/2003/ES zo 16. júna 2003 o 
informatizácii prepravy a kontroly výrobkov 
podliehajúcich spotrebnej dani a akýkoľvek
systém požadovaný na účely smernice Rady 
2003/48/ES z 3. júna 2003 o zdaňovaní 
príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov.

(5) Bezpečné transeurópske počítačové 
komunikačné systémy a systémy výmeny 
informácií financované z programu 2007 
majú rozhodujúcu úlohu pri posilňovní 
daňových systémov v rámci Spoločenstva, a 
preto by sa mali naďalej financovať. Navyše 
by sa do programu mali dať zaradiť ďalšie 
systémy výmeny informácií týkajúcich sa 
daní, ako sú Kontrolný systém pohybu 
tovaru (KSPT) zriadený na základe 
rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady 
č. 1152/2003/ES zo 16. júna 2003 o 
informatizácii prepravy a kontroly výrobkov 
podliehajúcich spotrebnej dani a každý
systém požadovaný na účely smernice Rady 
2003/48/ES z 3. júna 2003 o zdaňovaní 
príjmu z úspor v podobe výplaty úrokov. 
Program by mal zaručiť, že v budúcnosti 
všetky existujúce a novo vytvárané 
komunikačné a informačné systémy sa 
začlenia do jedného celkového 
jednoduchého systému, čím sa obmedzia 
celkové náklady na údržbu rozličných 
osobitne fungujúcich systémov.

Odôvodnenie

Informačné systémy sa musia začleniť do jedného celkového jednoduchého systému s cieľom 
obmedziť celkové náklady na údržbu rozličných osobitne fungujúcich systémov.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3
Článok 4 názov a odsek 1 pododsek 1 a nový

Ciele
1. Celkovým cieľom programu 2013 je 
zlepšiť riadne fungovanie daňových 
systémov na vnútornom trhu lepšou 
spoluprácou medzi zúčastnenými krajinami, 
ich správami, úradníkmi a inými orgánmi.

Určovanie cieľov a ukazovateľov
1. Celkovým cieľom programu 2013 je 
zlepšiť riadne fungovanie daňových 
systémov na vnútornom trhu lepšou 
spoluprácou medzi zúčastnenými krajinami, 
ich vládami a inými orgánmi.

Všetky navrhované opatrenia zamerané 
na dosiahnutie cieľov programu majú 
určené ciele a merateľné ukazovatele, ktoré 
zabezpečujú monitorovanie v rámci 
strednodobého a záverečného hodnotenia, 
uvedeného v článku 18, majú jasne 
uvedené predpokladané náklady, pričom 
štruktúrou týchto opatrení sa sledujú 
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ďalekosiahle účinky a dosiahnutie 
požadovanej hodnoty za vynaložené 
finančné prostriedky.

Odôvodnenie

Navrhuje sa, aby sa trvalé monitorovanie a hodnotenie programu organizovalo 
štruktúrovanejším spôsobom s cieľom dosiahnuť požadovanú hodnotu za vynaložené peniaze.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4
Článok 4 odsek 2 písmeno a) bod i)

i) zabezpečiť efektívnu, účinnú a rozsiahlu 
výmenu informácií a spoluprácu v oblasti 
správy,

i) zabezpečiť efektívnu, účinnú a rozsiahlu 
výmenu informácií vrátane výmeny metód a 
spoluprácu v oblasti verejnej správy, 

Odôvodnenie

V metódach vyhodnocovania verejných príjmov sa zistili rozdiely, preto je v tejto oblasti 
potrebná určitá koordinácia.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5
Článok 4 odsek 2 písmeno a) bod iii)

iii) zabezpečiť nepretržité zlepšovanie 
administratívnych postupov s cieľom 
zohľadniť potreby správ a daňových 
subjektov prostredníctvom rozvíjania a 
šírenia vhodného administratívneho postupu,

iii) zabezpečiť nepretržité zlepšovanie 
administratívnych postupov s cieľom 
zohľadniť potreby vlád a daňových 
subjektov prostredníctvom rozvíjania a 
šírenia najlepších skúseností v oblasti 
verejnej správy a zabezpečiť, aby štátni 
úradníci a zodpovední funkcionári mali 
k dispozícii správne informácie a aby 
spolupracovali pri zabraňovaní podvodom 
a pri odhaľovaní podvodov a vzorov 
podvodov.

Odôvodnenie

Navrhuje sa, aby sa trvalé monitorovanie a hodnotenie programu organizovalo 
štruktúrovanejším spôsobom s cieľom dosiahnuť požadovanú hodnotu za vynaložené peniaze.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6
Článok 15

Finančné rozhodnutia a všetky dohody alebo 
zmluvy vyplývajúce z tohto rozhodnutia 

Finančné rozhodnutia a všetky dohody alebo 
zmluvy vyplývajúce z tohto rozhodnutia 
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podliehajú finančnej kontrole a v prípade 
potreby operatívnym auditom vykonaným 
Komisiou vrátane Európskeho úradu boja 
proti podvodom (OLAF) a Európskeho 
dvora audítorov. Všetky granty poskytnuté 
podľa tohto rozhodnutia podliehajú vopred 
uzatvorenej písomnej dohode s príjemcami.
Takáto dohoda obsahuje súhlas príjemcov s 
auditom Európskeho dvora audítorov, pokiaľ
ide o použitie poskytnutého grantu.

podliehajú finančnej kontrole a v prípade 
potreby operatívnym auditom vykonaným 
Komisiou vrátane Európskeho úradu boja 
proti podvodom (OLAF) a Európskeho 
dvora audítorov. Všetky granty poskytnuté 
podľa tohto rozhodnutia podliehajú vopred 
uzatvorenej písomnej dohode s príjemcami. 
Táto dohoda obsahuje súhlas príjemcov s 
auditom Európskeho dvora audítorov, ak ide 
o použitie poskytnutého grantu. 

Komisia uverejní zoznam príjemcov grantu 
na základe tohto systému.

Odôvodnenie

Komisia uverejní zoznam príjemcov grantu na účely  transparentnosti.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7
Článok 16 odsek 3 a (nový)

3 a. Komisia poskytuje zodpovedným 
výborom Európskeho parlamentu 
informácie o prijatom rokovacom poriadku 
výboru a o zložení výboru.

Odôvodnenie

Komisia poskytuje informácie zodpovedným výborom Európskeho parlamentu na účely 
transparentnosti.
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